Konnunin neer til baeja og porpa med faerri en tvo
pusund ibua utan sudvesturhornsins

The survey covers towns and villages with fewer than
two thousand inhabitants outside the southwest

Badanie obejmuje miasta i wsie o liczbie
mieszkancow ponizej dwoch tys. wytaczajac
pid.-zach. czes¢ kraju

- Arskégssandur
« Bakkafjorour

« Bildudalur

+ Blonduds

« Bolungarvik

« Borgarfjorour eystri
« Breiddalsvik

- Budardalur

- Dalvik

« Djupivogur

- Drangsnes

« Eskifjorour

« Faskrudsfjorour
- Flateyri

« Képasker

« Laugar

« Laugarbakki

+ Nesjahverfi

» Neskaupstadur

Adrar kannanir verda gerdar medal ibua i sveitum

- Olafsfjordur

- Olafsvik

- Patreksfjorour
« Raudalaekur

« Raufarhofn

« Reyodarfjorour

« Reykholar

« Reykjahlio

« Rif

« Grenivik

» Grimsey

« Grundarfjordur
» Hauganes

+ Hella

« Hellissandur

« Hofsos

« Hoélar i Hjaltadal
« Hélmavik

« Hrisey

og steerri baejum um land allt.

» Hvammstangi

« Hvolsvollur

« Ho6fn i Hornafirdi
« Kirkjubaejarklaustur
« Seydisfjorour

« Siglufjorour

« Skagastrond

« Stykkishélmur

« Stoovarfjorour

« Sudureyri

« Stdavik

« Talknafjordur

- Varmahlio

- Vik i Myrdal
«Vopnafjordur

« Pingeyri

« Porshofn

« Pykkvibaer

Skipuleggjendur rannsoknarinnar
Research team
Zespot badawczy

- Péroddur Bjarnason, proéfessor vid Haskélann & Akureyri

- Gudmundur Gudmundsson, sérfraedingur vid Byggdastofnun
- Olof Gardarsdattir, professor vid Haskoéla [slands

- Sigridur Elin pérdardéttir, sérfraedingur vid Byggdastofnun

- Unnur Dis Skaptadéttir, professor vid Haskéla Islands

- Vifill Karlsson, désent vid Haskdlann & Akureyri

- Gréta Bergrun J6hannesdottir, doktorsnemi vid HA

Frekari upplysingar

péroddur Bjarnason styrir rannsékninni og svarar
spurningum i sima 661 6099 eda i tolvupdsti
thoroddur@unak.is.

Further information

Thoroddur Bjarnason is the principal investigator and
answers questions via telephone 661 6099 or e-mail
thoroddur@unak.is

Dowiedz sie wiecej

Na pytania dotyczace ankiety odpowiada kierownik
badania Thoroddur Bjarnason telefonicznie: 661 6099
lub mailowo: thoroddur@unak.is
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Taktu patt i konnuninni
Byggodafesta og buferlaflutningar:
Baeir og porp a islandi

Participate in the survey
Residential stability and mobility:
Towns and villages in Iceland

Wez udziat w ankiecie
Stabilnosc¢ i mobilnos¢ mieszkaniowa:
Miasta i wsie na Islandii
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Taktu patt i konnuninni

Byggdafesta og buferlaflutningar:
Baeir og porp a Islandi
Tilgangur kdnnunarinnar er ad auka skilning a sérstédu og

askorunum pessara byggdarlaga og stydja vid stefnumétun
og adgerdir i byggdamalum.

Vid bjodum ollum ibtium 18 ara og eldri i 56 baejum og porpum
ad taka patt i fyrstu kénnun sinnar tegundar a islandi.

Deemi um vidfangsefni konnunarinnar

« Hverjir eru dnaegdastir med busetuna?
- Hvad skiptir folk mestu mali i byggdarlaginu?
- Hvad er i g6du lagi og hvad meetti betur fara?
- Hverjir vilja flytja og hverjir vilja vera um kyrrt?
« Er munur & vidhorfum og fyrirsetlunum

- innfaeddra og adfluttra?

- einhleypra og fjolskyldufolks?

- karla og kvenna?

- yngri og eldri?

Kynning a nidurstodum

Nidurstodur kdnnunarinnar verda kynntar i fjolmidlum og birtar
a netinu og vidar innanlands og utan. Vid latum ykkur vita!

Vid bidjum alla a heimilinu sem eru 18 éra og eldri
a0 taka patt i konnuninni.

Lattu pina rodd heyrast!
Konnunin er hér:

www.byggdir.is

Participate in the survey

Residential stability and mobility:
Towns and villages in Iceland
The aim is to increase understanding of the conditions and

challenges of these communities and support policy-making
and regional action.

We invite residents 18 years and older in 56 villages and towns
to participate in the first study of its kind in Iceland.

Examples of research topics

- Who are most satisfied living village/town?
- What is most important to residents?
- What is good and what could be better?
- Who wants to stay and who wants to leave?
- Are attitudes and future plans different for
- locals and in-migrants?
- single people and families?
- men and women?
- younger and older?

Presentation of results

The results of the survey will be presented in the media and
published on-line and elsewhere in Iceland and abroad. We'll let
you know!

We invite everyone in the household 18 years or older
to participate in the survey.

Let your voice be heard!
Survey in English:

www.byggdir.is/english

Wez udziat w ankiecie

Stabilnos¢ i mobilnos¢ mieszkaniowa:
Miasta i wsie na Islandii

Celem badnia jest pogtebienie wiedzy na temat warunkéw
zamieszkania i wyzwan stojacych przed spotecznosciami
lokalnymi oraz wsparcie polityki regionalnej w tym zakresie.

Zapraszamy wszystkich mieszkancow powyzej 18 roku
zycia z 56 miast i wsi do wziecia udziatu w pierwszym tego
typu badaniu na Islandii.

Przykltadowe tematy badania:

- Kto jest najbardziej zadowolny z miejsca zamieszkania?
- Co jest najwazniejsze dla mieszkancéw?
- Co jest w porzadku, a co mozna poprawic?
- Kto mysli o przeprowadzce a kto chce zostac na state?
- Czy sa réznice w pogladach i planach pomiedzy:
- tubylcami a imigrantami?
- osobami samotnymi a rodzinami?
- mezczyznami a kobietami?
- mtodszymi a starszymi?

Prezentacja wynikow

Wyniki badania zostang przedstawione w mediach i w
internecie, jak tez w innych miejscach w kraju i za granica.
Damy Ci znac!

Prosimy wszystkich domownikow, ktérzy maja 18 lat
badz starszych do wziecia udziatu w ankiecie.

Niech twoj gtos bedzie styszalny!
Ankieta w jezyku polskim:

www.byggdir.is/polski




